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1. Presentacio de I'assignatura

En aquesta assignatura s’'estudia el procés editorial: preparacio, disseny i revisié d'originals.
També es focalitza en les diverses eines que existeixen de revisid linglistica, estilistica i
ortotipografica.

Les professores faran la classe en catala i 'alumnat es podra expressar tant en catala com en
castella; cal tenir, doncs, una comprensio oral i escrita de la llengua catalana. Es treballara
sobre els continguts del curs tant en catala com en espanyol.

2. Competencies que s'han d'assolir

Competéncies generals

G3. Raonament critic

G4. Cerca documental i de fonts d'investigacio

G10. Comunicacié oral i escrita en llengilies propies i estrangeres
G13. Capacitat de treball individual i en grup

G17. Aplicacié de coneixements a la practica

G19. Motivacio per la qualitat

G20. Capacitat d’aprenentatge autonom i de formaci6 continuada

Competéncies especifiques

El. Excel-l1éncia en el domini escrit i oral de les llenglies propies

E9. Capacitat per poder reflexionar sobre el funcionament de la llengua i el discurs
E11. Us d’eines informatiques aplicades a la mediacio lingiiistica

E12. Destresa per la cerca i gestié d'informacio6 i documentacié

E13. Coneixement dels aspectes professionals, legals i econdmics

E14. Rigor en la revisi6 i control de qualitat de la mediacié linglistica

E15. Capacitat de dissenyar i gestionar projectes linguistics

3. Continguts

3.1. Conceptes



El procés editorial

Conceptes fonamentals de sociolinglistica pertinents per a l'anadlisi de la realitat
linglistica catalana i espanyola

Conceptes fonamentals de planificacio linguistica pertinents per a I'analisi de la realitat
linglistica catalana i espanyola

Questions obertes de pronunciaci6, ortografia, morfologia, sintaxi i léxic

Questions basiques d’'ortotipografia

Nocions gramaticals i lexicologiques basiques que permetin ampliar el coneixement i
I'Gs reflexiu de la llengua

Principals materials i fonts de consulta adequats per resoldre les questions obertes de
pronunciacid, ortografia, morfologia, sintaxi i léxic

Principals materials i fonts de consulta adequats per resoldre les qlestions de
convencions grafiques

3.2. Actituds

e Interes per I'actitud adequada amb qué cal revisar els textos d'altri
e Predisposici6 a la formaci6 i la informacié continues

4. Avaluacio i recuperacio

Avaluacio Recuperacioé
Activitat tipus™ Valor (%) Recuperable? | Valor (%) Forma de Competéencies
d’avaluaci6 recuperacio avaluades

Ressenya sobre G 10 No — — G10, G13, G19,

un article E1l, E14

cientific

Revisi6 d’'un | 10 Si 10 Lliurament G4, G17, G19, E9,

original (1) revisio d’'un E12, E14
original
diferent (dia
de I'examen)

Revisi6 d’'un 1 10 Si 10 Lliurament G4, G17, G19, E9,

original (i 2) revisio d’'un E12, E14
original
diferent (dia
de I'examen)

Revisi6 d’'una | 10 Si 10 Lliurament G17, G19, E12,
revisié d’'una | E13, E14
galerada
diferent (dia
de I'examen)

Llibre d’estil G 35 Si 20 Lliurament G3, G13, G17,
treball (dia G19, G20, E1, E9.
de I'examen) | E11, E12, E13,

E14, E15
Examen | 25 Si 25 Examen G17, G109, E1, E9,
E14

* |: activitat individual

Observacions

G: activitat en grup

Cal obtenir un 6 a 'examen per aprovar I'assignatura.

Només es poden recuperar les activitats d’avaluacio suspeses i quan el resultat final de
I'assignatura hagi estat de suspens.

Tant les practiques com els examens que continguin més d’'una falta de redaccié (en
catala o en castella) per cada 2.100 espais 0 400 paraules quedaran automaticament
Suspesos.



5. Metodologia: activitats formatives

¢ Classes magistrals: 15 %
e Seminaris: 9 %
e Tutories: 5%
e Treball en grup: 20 %
e Treball individual: 25 %
e Estudi personal: 26 %
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